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REQUEST FOR MOORING/ RICHIESTA DI ORMEGGIO

 
  
PLEASE FILL BEFORE PRINTING
 
 
BOAT’S NAME  / NOME BARCA             SAIL  FORMCHECKBOX 
MOTOR  FORMCHECKBOX 

 
REQUESTING MEMBER/ SOCIO RICHIEDENTE:
 
LAST NAME / COGNOME           1ST NAME/ NOME       
MEMBERSHIP/ ASSOCIAZIONE              FULL  FORMCHECKBOX 
ASSOCIATE  FORMCHECKBOX 

 
OFFICE ADDRESS / INDIRIZZO UFFICIO        PHONE     
 
HOME ADDRESS / INDIRIZZO CASA        PHONE     
 
DATA OF THE BOAT / DATI DELLA BARCA:
 
LOA / LUNGHEZZA F.T.      mt.                BEAM / LARGHEZZA      mt.
 

OWNED / PROPRIETA’   FORMCHECKBOX 
     RENT / AFFITTO   FORMCHECKBOX 
     LEASING  FORMCHECKBOX 
     OTHER / ALTRO  FORMCHECKBOX 

INSURANCE /ASSICURAZIONE         CONTRACT / POLIZZA      

SERVICE BOAT  / TENDER  FORMCHECKBOX 
       STORING SPACE (10 Euro)   FORMCHECKBOX 

 
I have been informed, and I agree, that the keelboat owners are responsible for the maintenance of their assigned mooring and for any damage caused to other while the boat is at mooring. With my signature I accept and release the NNYC from any responsibility for damages, injury or death arising as a result of participation in the use of mooring.

Sono stato informato, e concordo, che i proprietari delle imbarcazioni sono responsabili per la manutenzione dell’ormeggio assegnatogli e per qualsiasi danno causato o ricevuto mentre l’imbarcazione è all’ormeggio. Con la mia firma accetto ed esimo il NNYC da qualsiasi responsabilità per danni,  ferimenti o morte che dovessero accadere come causate dall’uso dell’ormeggio. 

NISIDA :_____/_____/_____                                          SIGNATURE / FIRMA _______________________________
                                                                                          
                                                                                          
 
NNYC  OFFICIAL: 
 
SIGNATURE ___________________________






 


TROT    :   ______________


 


MOORING : ____________








